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TAKDIM

Tuhfe-i Ken’an (1327/1911), Ken’an Rifai Hazretlerinin 1908 yi-
linda Hirkaiserif Camii yakininda agilan Ummii Ken’dn Dergihr'nda
postnisin olduktan sonra yayimladigi Rehber-i Salikin (1326-1327 /
1911) adli eserinden sonra yayimlanmastir.

Ken'an Rifii Hazretleri yazmis oldugu “Mukaddime-i Risale”de,
“Medine-i Miinevverede (Allah onu kiyAmet giintine kadar sereflendir-
sin!) 340 kadar Hazret-i Peygamber’in hadislerinden c¢ikarabildigim
yiice manalar ile Kaside-i Biir'e’'nin manzum olarak serefli méinalarini
ihtiva etmektedir” diyerek eserini takdim etmektedir. Bu ifideden an-
lagildigina gore, kitabin hem birinci boliimii olan manzum hadis-i se-
rif tercimeleri, hem de ikinci boliimii olan Kaside-i Biirde (Biir’e) nin
manzum terciimesi, miiellifin Medine-i Miinevvere'de Idadi-i Hamidiye
Mudirlagiinii yapugi ve “bir isaret-i ma'neviyye tizerine” Seyhulmesayih
Seyyid Hamza er-Rifai Hazretlerine intisap edip “tarikat-i aliyye-i Rifaiy-
yeden hilifet aldig1,” muhtemelen 1900-1904 yillar1 arasinda, kaleme
alinmistir. Kaside-i Biirde tercimesinin sonuna ilave ettigi, daha sonra
1341/1925 yilinda baz1 kiiciik degisikliklerle Ilahiyat-1 Ken’an kitabina
“Miinacat ve Arz-1 Hacat” baslikli bu manziimenin iki beytinde ise soyle
demektedir:

lasavvurdan uzakt: ciir'etim, yok bende hi¢c derman!
lelakki eyledim amma huziirunda iken ferman.

Vezin, mevziin diisiinmekciin kaltr mi artik hic iz'an!
O hazretten sefaattir, visaldir maksadim her an.

Bu beyitlerde Kaside-i Biirde terciimesine de Medine-i Miinevverede
bulundugu yillarda, Ravza-i Mutahharada Peygamber Efendimizi bir
ziyareti esnasinda vaki olan manevi bir isaret sonrasinda baslamis oldu-
gunu dile getirmektedir. Bu ifideden, eserin hadis-i serif terciimelerinden
meydana gelen birinci boliimiinii ve Peygamber Efendimiz’e 6vgii olan
ikinci boliimiinii, Ken’an Rifai Hazretlerinin, Medine-i Miinevveredeki
ikamet ve ziyaretlerinden bir nisane ve hatira, din ve tarikat kardeslerine
bir “Tuhfe” yani “Armagan” olarak hazirlamis oldugu anlasilmaktadir.

1 es-Seyyid el-HAacc Abduilhalim Ken’an; Rehber-i Silikin, 1327(1911), s.6-7.



Uciincii boliim diyebilecegimiz 84-95. sayfalar arasinda “es-Seyyid
es-Seyh Abdiilkadir el-Ceylani kaddesalldhu sirrahi’l-ali hazretlerinin
ahzib ve salavat-1 serifesinden muktebes” hizb ve salitlar bulunmak-
tadr.

Dordiincii ve son boliim olan 97-127. saytfalarda ise, 23-25 adet ce-
sitli “naat ve ilahiler”i bulunmaktadir. Bu naat ve ilahiler diger biitiin
kitaplarindaki ilahi ve manztimeleriyle birlikte, 2013 yilinda yayimla-
digimiz Ilahiyat-1 Ken’an -Ilahi ve Manz{imeler- adl1 kitap icine alin-
muistir.” Tas baskist olan bu eserdeki yazilarin, her ne kadar imzési yoksa

da, Hattat Aziz Rifai Efendi (6. 1934) tarafindan yazildigini s6yleme-

miz mimkindiir.

Bu calismada Tuhfe-i Ken'dandaki manzum metinleri nesir halinde
etiniimiiz Turkeesiyle vermeye calistik. Kitabin sag/tek sayfalarinda esas
manzum metni, sol/cift sayfalarinda ise nesir halinde giiniimiiz Tiirkcesine
aktarilmig seklini verdik. Bunu yaparken manzum metinlerdeki ifade ve
anlamlardan fazla uzaklasmamaya gayret ettik. Arapca duilar1 ve okunus-
larini ise ayni sayfa icinde bir arada verdik.

2  Ken’an Rifai, f!ﬁhzyﬁit—z Ken’an -Ilahi ve Manziimeler- (Haz. Mustafa Tahrali),
Cenan Egitim, Kultur ve Saglik Vakfi, [stanbul 2013.



Manzum Hadis-i Serif Terciimeleri Hakkinda

Tuhfe-i Ken’anda birinci eser “Uc yiiz kirk kadar ahAdis-i Hazret-i

nebeviyye’nin manzum terciimesinden ibarettir. Tasbaskisi kitabin 4-31.
sayfalari arasinda yer almakta ve 207 beyitten meydana gelmektedir.
Tuhfede beyitler numarali degildir. Bdz1 fayda ve kolayliklar saglayacag:
diisiincesiyle, bu ¢alismamizda beyitlere numara verdik. Manzum hadis
terciimesi, birkac¢ beyti haric, aruz vezninin “Failatiin Failattin Failatiin
Failtiin” kalibiyla yazilmistir. Terctimesi yapilan hadisler kisa ciimlelerden,
bazan iki-ti¢ kelimeden ibarettir. S6ylenilmesi ve hatirda tutulmasi ko-
lay climleler halindedir. Bu cesit kisa ctimleli hadis-i serifleri ihtiva eden
derleme hadis kitaplari hadis 4limleri tarafindan telif edilmistir. Bunlar
arasinda Celaleddin es-Suylti'nin (6. 911/ m.1505) el-Camiu’s-Sagir
min Ahadisi’l-Besiri'n-Nezir adli 10.866 kadar hadis-i serifi bir arada
toplayan eseri’, kisa soyleyisiyle el-Camiu’s-Sagir’i, en taninmisi ve en
yaygin olanidir diyebiliriz. Merhum hadis alimi arkadasimiz Prof. Dr.
Ali Yardim (6. 2006) Tuhfe-i Ken’an'da olan hadis-i seriflerin Arapca me-
tinlerini belirlemek icin bir calisma yapmuis ve kitapta zikredilen hadisle-
rin birgogunun Arapca metinlerine ulagsmisti. O miisvedde hélinde olan
bu calismasinda, Tuhfede Tiirkce manzum terciimesi verilen hadislerin
bircogunun Camiu’s-Sagirden ve Zeyniiddin Muhammed Abdurraif el-
Munavi el-Hadd4d’nin (6. 1031/m. 1622) Kiintzii'l-Hakaik’indan* ve
benzeri daha birkag eserden alindigini tesbit etmisti. Arkadasimizin sozi
edilen 340 kadar hadis-i serifi Arapca metinleri, terciimeleri ve Tuhfe-i
Ken'andaki bu manzum terciimeleriyle birlikte yayimlamaya maalesef
6mrii vefA etmemistir. Insdallah hadis alaninda calisan talebelerinden ko-
nuyla ilgilenenler, bu ¢alismay1 gozden gecirip tamamlayarak yayimlarlar.

Elimizde Cimiu’s-Sagir’in Arap¢a metin, Tiirkge terctimesi ve dizin-
ler ile 7 cilt hilinde yayimlanmis yeni bir baskisi bulunmaktadir. Tuh-
fe-i Ken’an'in ilk tic beytinde manzum terctimesi verilen birka¢ hadis-i

3  Celaleddin es-Suytti, el-Camiu’s-Sagir min Ahddisi’l-Besiri n-Nezir (Terc. edenler:
Hiiseyin Yildiz, Hasan Yildiz ve Zekeriya Yildiz),Ocak Yay., 2. baski, [stanbul
2015, 7 cilt. Yedinci cilt tamamen dizinlerden ibarettir. Esere boyle “Dizinler’in
ilave edilmis olmasi gercekten takdire sdyandir. Eserden istifadeyi fevkalade
kolaylastirmaktadir.

4 Munavi ve eseri hakkinda bkz., age., s.78-85.



serifin, bu baskinin 7. cildindeki dizinlerinden hareket ederek, Arapca
metin ve terciimelerini tesbit ettik. Burada birkac ornek vermek istiyo-
ruz. Eserin birinci beytinde:

Eyle mesrit’ emre, hamd ii besmeleyle ibtida
Ger dilersen, olmaya hayrt o emrin hi¢ heba.

seklinde anlami1 manzum olarak verilen hadislerin metinleri séyledir:

Kiillii emrin zi balin 14 yiibdeii fihi bi-bismillahi’r-rahmani’r-rahim
fe-hiive akta’u.

“Bismillihirrahmanirrahim ile baslamayan her is eksiktir.”

Kiillii emrin zi balin 14 yiibdeii fihi bi’l-hamdi lillahi fe-hiive akta’u
“Allab’a hamd ile baslamayan her is eksiktir.”®

Kiillii kelamin la yiibdeii fihi bi-hamdillahi fe-hiive eczemii
“Allah’a hamd ile baslamayan her s6z (bereketten) kesiktir.””

Goraldagii Gizere yukarida metinlerini zikrettigimiz tic hadis-i serif
ve benzerlerinin anlamlar1 bir beyit icinde birlestirilerek terciime edil-
mistir. Tuhfe'de 2. beytin ilk misrasindaki:

I'tibar-1 amal sona. Nardadr eden eza.

seklinde anlam1 bir misra icinde manzum verilen iki hadis-i serifin Ca-
miu’s-Sagirde® zikredilen metin ve terciimeleri soyledir:

“Kisinin yaptig1, insanlara cennet ahalisinin ameli gibi goriiniir; oysa
o kisi cehennem ahalisindendir. Bagka bir kisi bir is yapar da cehennem
ahalisinin ameli gibi g6riiniir, ama o kisi de aslinda cennet ahélisinden-
dir.”

Burada sidece anlamini aldigimiz bu iki-ii¢ satirlik hadis-i serifi Sii-
yuti, Buhari’nin bu hadisi, riviyetinin sonunda:

Ve innem3a’l-amalii bi-havatimiha

yani “Ameller, en son islenenlere gore degerlendirilir.” seklinde, ziyade
bir hadis ciimlesi ile nakletmis oldugunu sdyler. Iste Tuhfe'de, misranin

Age., C.4, s.374.
Age., C. 4, s.374.
Age., C. 4, s. 375.
Age, G 155191192,
Age., C. 1,s. 192.
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ilk yarisinda terctimesi verilen bu hadis-i seriftir. Ayn: misrinin ikinci
yarisindaki hadis metni ve terclimesi ise:

Kiilliit mzi fi’n-nar
“Bagkalarina eziyet verenin yeri cehennem olacaktir.”!°

Bir 6rnek daha vererek Tuhfe'de tikip edilen usiil ve tislip hakkinda
az-cok bir fikir vermek istiyoruz. Tuhfe’nin tictincii beytinin ilk misra-
sinda:

Bil, tasadduk ciimle karzi; akli tuhfe-i Huda,

denilerek iki hadis-i serif zikredilmistir. Birincisinin Cami’u’s-Sagirde
buldugumuz metni sudur:

Kiillii karzin sadakatiin.

“Her 6diinc verme bir sadakadir.”!!

seklinde terciime edilmistir. Misranin ikinci yarisindaki “Akil Allah’in
armaganidir” anlaminda olabilecek Arapca metni ise Camiu’s-Sagir
Dizinler'inde bulamadim. Tuhfe-i Ken’anda bulunan hadis-i serifler
yalnizca tek bir kitaptan degil, merhum Prof. Dr. Ali Yardim’in tesbit
ettigi gibi, birkac kitaptan derlenmis olup konu, vezin ve kafiye gere-
gi olarak bir misrada veya bir beyitte bir araya getirilmistir. Bu kadar
ornek vermekle yetiniyor kitaptaki diger eser Kaside-i Biirde ve sairi
hakkinda bilgi vermek istiyoruz.

Tuhfe-i Ken’an'da bulunan ikinci eser Imam-1 Biisiri’nin yayginlas-
mis adiyla Kaside-i Burde diye bilinen eserinin manzum terctimesidir.
Kiiciik boy kitabin on bes satirlik sayfalarindan sagdakinde kasidenin
Arapca metni, soldakinde ise manzum terciimesi vardir. Aruz vezninin
“Metiiliin Mefiiliin Mefailiin Mefailiin” kalibiyla yazilmistir. Arapcasi
161 beyit olan kasidenin beyitleri ne Arapgasinda ne de Tiirkce man-
zum terciimesinde numarali degildir. Yine yararli olacagini diistincesiy-
le calismamizda beyitlere numara verdik. Kasidenin Arapca her beyti
ummiyetle bir beyit olarak terciime edilmis, saidece kasidenin 7, 8, 15,
120. beyitleri ikiser beyit halinde terciime edilmistir. Tuhfe'nin bu ikin-
ci boliimii de Ken'an er-Rifai’nin dervisi ve halifesi Hattat Aziz Efendi

[0  Ages, G s D1/
11 Age., C. 2,s.79.
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(6. 1934) taratindan nesih hatla yazdmistir. Kitabin 127. sayfasi sonun-
da, sol alt kosede “Sene 13277 (miladi 1911) tarihi olmakla beriber
hattat ad1 yazilmamistir. Kaside-i Biirde Tuhfe-i Ken’an kitabi icinde
33-81. saytfalar arasindadir.

Kaside-i Biirde ve Sairi Imam-1 Basiri Hakkinda

Imam Muhammed Bisiri hicri 608-696 (miladi 1212-1296) yilla-
ri arasinda Misirda yasamistr. 1 Sevval 608/7 Mart 1212 de Yukari
Misirda Behnesi sehrine bagli Behsinde dogmustur. Berberi asiliolup
Fas'ta Habnunogullar1 denilen bir 4iledendir. Babasi Busirli oldugu icin
Bsiri ve annesi Delasli oldugu icin Delasi diye anilmistir. Muhammed
bin Said el-Bisiri genclik yillarini Delas’ta gecirdi. Ilk 6grenim yillarin-
dan sonra Kahire'ye giderek Seyh Abdiizzahir Mescidi’'ndeki dersleri ta-
kip etti. Burada dini ilimlerle beraber dil ve edebiyat dersleri aldi. Hadis
ve Siyer ilimleriyle mesgul oldu. Bir miiddet d6neminin veziri yaninda
caligti. 1261 senesinde Bilbis’e gitti. Maliye islerinde katiplik ve muha-
siplik yapti. 1265 te el-Melikii'z-zahir 1. Baybars icin bir kaside yazdi.

Bisiri Sazeli tarikatinin kurucusu Ebu’l-Hasen es-Sazelt’ye (6.
656/1258) intisap etmistir. Onun vefatindan sonra, yerine gecen hali-
fesi Ebii'l-Abbas Ahmed el-Miirsi'ye (6. 685/1287) hitaben 142 beyitlik
bir mersiye yazmistir. Kendisi Ibn Ataullah el-Iskenderi (6. 709/1309)
ile birlikte seyhinin 6nde gelen miiritlerindendi. Bhsiri’nin hayat si-
kintilar icinde ge¢mistir.'?

Bir giin evine giderken karsilastigi giizel yiizlii yasl bir zat ona “Gece
rilyinda Hz. Peygamber’i gordiin mi?” diye sorar. O da gérmedigini
soyler. Bundan sonra Imam-1 Biisiri’nin icine Peygamber Efendimizin
ask ve muhabbeti diiser ve gece riiyasinda Hz. Peygamberi goriir, uyan-
diginda ici nese ve huzurla doludur. Sonraki yillarda Efendimiz’i met-
heden bircok medhiye soyler. Kaside-i Biirde’'nin 149. beytinde halini

sOyle anlatir:

Onun medhiyle fikrim edeli isgal, emin oldum,
Haldasimgiin Nebi'yi kendime a'la sefi’ buldum'

12 Mahmut Kaya; “Bisiri”, TDV Islam Ansiklopedisi; Mahmut Kaya, Kaside-i Burdeyi
Tiirkce Soyleyis, Istanbul 2001, 5.9-13.
13 Tubfe-i Ken’dn, 149. beyit.



Sair hayatinin sonlarina dogru bir fel¢ gecirir. 161 beyitlik Peygam-
ber Efendimiz’i 6ven kasidesini yazip Cenab-1 Hak’tan sifa diler. Siirini
bitirdigi gece riiyasinda gordiigii Restilullah’a okur. Siirin 51. beytinin
ilk misras1 olan:

Meblagu’l-ilmi fihi ennehi beserun
“Nebi hakkinda halkin gayet-i ilmi: Beserdir 0.”

misrasini okur. Ama beytin ikinci misrisini bir tiirlii hatirlayamaz,
duraklar. Peygamber Efendimiz okumaya devam etmesini buyururlar.
Basiri hatirlayamadigini séyleyince Restilullah (s.a.v.):

Ve ennehi hayru halkillahi kiillihimi
“Hudd’nin ciimle mabliku icinde en haywrls 0.”

diyerek beyti tamamlar. Sonra sair kasideyi duraksamadan sonuna kadar
sevkle insad eder. Hz. Peygamber miibarek elleriyle Imdm-1 Biisiri’nin
felcli bedenini sivazlar. Sair uyandigi vakit hastaliginin iyilestigini g6-
rip Allah’a hamd ve siikreder.

Sabahleyin nese icinde cimiye giderken yolda Seyh Ebii'r-Reca isimli
bir zatla karsilasir. Seyh, sairden Fahr-i alem sallallahu aleyhi ve sellem’
methettigi kasidesini okumasini ister. Sair kendisinin Restlulah icin
bircok kaside yazdigini, hangisini okumasini istedigini sorar. Bunun
tizerine Seyh kasidenin su birinci beytini okuyarak:

E min tezekkiiri ciranin bi-zi-Selem’in
Mezecte dem’an cera min mukletin bi-demi

“Selem cirdnini eyd tezekkiirden midir, soyle,
>»14

Demadem doktiigiin yasi dem-aliid eyledin boyle:
diye baslayan kasidesini okumasini ister. “Ciinkii bu kasideni sen Efen-

dimiz (s.a.v.) huztirunda okurken isittim ve Restilullah’in cok memnun
oldugunu miisahede ettim” der.

Rivayete gore, bu kasideyi sdir Hz. Peygamber’in huziirunda okur-
ken Restilullah miibarek viicutlarini hareket ettiriyor ve memnuiniyet-
lerini gostermis bulunuyorlards.

Kaside birkac isimle anilmistir. Bazi kimseler sairin bu kaside do-
layisiyla sifa bulmasini géz ontinde bulundurarak Kaside-i Biir'e,

14  Yukarida zikredilen 51. ve 1. beyitlerin tercimeleri Tuhfe’den alinmuistir.
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Kasidetirl-Biir'iyye demislerdir. Bazilari da bu kaside Hz. Peygamber’i
ovdiigiinden Efendimize layik bir “elbise” yani “blirde” mesabesinde
oldugundan Kaside-i Biirde adiyla anilmistir. Veya sair kasideyi riya
aleminde Hz. Peygamber’e okudugu esnidda, Efendimizin miibarek
“biirde”lerini Imam-1 Busiri’ye giydirdikleri icin bu isimle anilmustir,
demislerdir.” Kaside 10 boliimden meydana gelmistir. Tuhfe'deki man-
zum terciimede dokuz boliimde baslik bulundugu halde 71. beyitten
itibAren Hz. Peygamber’in miicizelerinden s6z edilen 17 beyitlik bo-
liime baslik konulmamuistir. Incelendiginde goriilecegi gibi, siir Hz.
Peygamber’e karsi duyulan ask duygusunun islendigi birinci béliimle
baslar, daha sonra nefsin heva ve hevesinden sikayet, Hz. Peygamber’e
ovgll, dogumu, micizeleri, Kur'an'in fazileti, mira¢ micizesi, cihad,
magfiret ve sefdat imidi, dui ve miinicat ile sona erer. Kaside-i Biirde
bircok dile tercime edilmistir. Cogu Arapca olmak tizere Turkce de
bircok serhi yapilmuistir.

Imam-1 Bisiri vefati hustisunda hicri 696, 695 ve 694 gibi birkac
tarih verilmektedir. Goriildiigti gibi aralarinda bir-iki yillik fark var-
dir. En gec tarihi kabul edersek hicri 696'° da (miladi 1296-97) vefat
etmistir diyebiliriz. Kabri Iskenderiye'de kendi adiyla anilan ciminin
icindedir.

Eserlerinin hemen hemen hepsi manzumdur. Cogu Hz. Peygamber
hakkinda yazilmis kasidelerdir. Siirleri saglam bir edebi yapiya sahip
ve lirik siirlerdir. Hz. Peygamber asiki olan sair Bisiri kendisini soh-
rete ulastiran kasidesini yukarida naklettigimiz rivayete gore felcli ol-
dugu esnida yazmistir. Abidin Pasa’nin terciime ve serhinde, Tuhfe-i
Ken'an'da ve Ilhan Armutcuoglu’nun manzum calismasinda da tamami
161 beyittir. Yaygin ad1 “Kasidetiil-Biirde” olan bu siir s4iri tarafindan
el-Kevakibird-diirriyye fi medhi hayri’l-beriyye diye adlandirilmistir.

15 1Ilhan Armutguoglu, Kaside-i Biirde -Manzum Terciime, [stanbul, Erkam Kitabevi,
2. baski, Istanbul 1983, s.7-11; Abidin Pasa,Terciime ve Serh-i Kaside-i Biirde,
Dersaidet, 1307,s. 2-6, Abidin Pasa, Kaside-i Biirde Serhi Terciimesi ve Serhi
(Sadelestiren: O. Faruk Harman), Istanbul 1977, 5.7-9; Mahmut Kaya, DIA
“Kasidett’l-burde” maddesi; Mahmut Kaya, Kaside-i Biirdeyi Tiirkge Soyleyis,
[stanbul 2001, s.9-13

16 2013 yilinda yayimladigimiz Zlihiyit-1 Kenan -Ilihiler ve Maziimeler- de (bkz. s.81) bu
hicri vefat tarihi yanlis olarak 698 yazilmistir. Oziir diler 696 olarak diizeltiriz.



Peygamber Efendimiz i¢in yazdigr daha baska kasideleri de vardir. Ay-
rica devlet biiyiiklerine yazdigi kasideleri ve icinde yasadigi toplumdaki
sosyal ve ahlaki hayéu elestirdigi siirleri de bulunmaktadir.

Bu kaside Islam aleminde biiyiik bir ilgi gormiistiir. Dini toplantilarda,
zikir meclislerinde, miibarek giin ve gecelerde, siinnet, diigiin, bayram ve
cenaze merasimlerinde okunmus ve hilen de okunmaktadir. 140. beytin-
den itibaren felclilere sifa maksadiyla da yedi giin boyunca okunmasi gele-
negi de vardir. Hattatlar da megsk derslerinde genellikle bu kasideyi yazarlar.
[slam diinyasinda Kasideti'l-Biirde kadar meshur olan, cok okunan, serhi
yapilan, kendisine tahmis, tesdis, tesbi’, tastir ve nazireler yazilan bir baska
kaside yoktur. Tiirkce yapilmus serhleri de vardir. Fransizca, Ingilizce ve
Almanca gibi bati dillerine de terctime edilmistir. Bu hususta yazilan eser-

ler bityiik bir yek{in tutmaktadir. Ibn Kemal (6.1534), Semseddin Sivasi
(6. 1597), Siileyman Nahifi (6. 1689) vb., glinlimiizde de Sezai Karakog
(d. 1933)", Ilhan Armutcuoglu (d. 1937) ve Mahmut Kaya (d. 1945)

tarafindan manzum olarak Tiirkceye terciime edilmistir.'®

Hangi vesile ile olursa olsun Kaside-i Biirde okunurken her beyitten
sonra:

“Mevlaya salli ve sellim daimen ebeda

Al4 habibike hayri’l-halki kiillihimi”

salat 1 selam beytinin okunarak Hz. Peygamber’e salat ve selam getiril-
mesi de kasidenin okunus adibindandir. Ken’an Rifal Hazretleri Kasi-
de-i Biirde’nin bir beytini rast makaminda bestelemis ve diger bestelen-
mis ilahileri arasinda notasiyla yayimlanmustir (1341/1925). Ilahiyat’in
yeni bir notalt baskist ise 2014 yilinda yapilmistir.”

17 Mahmut Kaya, DIA “Kasidetii’l-btirde” maddesi. Mahmut Kaya, Kaside-i
Biirdeyi Tiirkce Soyleyis, Istanbul 2001, 5.9-14. I[lhan Armutcuoglu, Kaside-i Biirde
Manzum Terciime-, Erkam Kitabevi, 2. baski, Istanbul 1983, s.15-17.

18 Kaside-i Biirde manzum Turkee terctimeleri i¢in bkz. Hasan Cankurt; Seyyid
Hasan Rizdyi El-Aksardyi, Hayati, Sanati, Eserleri ve Miftahu’s-sadde Adli Manziim
Kaside-i Biirde Serhi- Aksaray 2015, s.359-369. (Burada Kaside-i Biirde’nin Ttrkge

33 manzum tercimesi kisaca tanitilmaktadir.)

19  En son yapilan yeni baskisi icin bakiniz: Ken’an Rifat, lldhiyit-1 Ken’in
-Notalariyla Bestelenmis Ilahiler- (Haz. Yusuf Omiirlii), Cenan Egitim Kaltir ve
Saglik Vakfi, [stanbul 2014, s. 122.
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TUHFE-I KEN’AN
Risdlenin Onsogii

Rahman ve Rahim Allah'in adiyla.

Hamd (Ovgii) dlemlerin Rabbi olan Allah'a mahsustur; saldt ve seldm

Efendimiz,

mevldmiz ve sevgilimiz Muhammed tigerine, kurtulug genileri olan Al'inin

ve hidayet ve iyilik sahibi ashabinin tgerine olsun!

Bundan sonra: Medine-i Minevverede (Allah onu kiyamet guntne kadar
sereflendirsin!) 340 kadar Hz. Peygamber’in hadislerinden c¢ikarabildigim
ylice mandlar ile Raside-i Biir’e’nin mangum olarak serefli mandlarint
Intiva etmektedir. Bilgi sermayemin yetersigliginden dolayt bu husustaki
cesaretimi itiraf etmekle berdber, buyuklerin affina sigindigimdan, her
halde affa maghar bulunacagima tam bir umidim vardir. Maksadim din
kardeslerime bir hediyedir. lyi bir kablile maghar olacagindan siiphem

yoktur. ‘Ameller niyetlere goredir” ve Basart Allah'tandir.”

Buyukluk sahibt Rabb’in en hakir mahliku Abdulhalim Ken'an
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